INFORMATION ZUR

Information to / Information de

EG-GENEHMIGUNG

EEC Type-Approval certificate / homologation CEE

far / for / pour

VRZMM\LS

PERFORMANCE SPORT EXHAUSTS

Genehmigungsnummer: e4*81/334*2007/34*2679*01

Approval number /
numerd d’homologation

Genehmigungszeichen: 032679

Approval sign/
signe d homologation

Schalldampfertyp: 1517

silencer type / silencieux type

Hersteller: REMUS Innovation GmbH
Manufacturer/ RuhmannstraBe 11
fabricant A-8570 Voitsberg

Bitte fiihren Sie die Genehmigung mit den Fahrzeugpapieren mit.
Please carry the approval along with the vehicle documents.
SVP conserver ce document avec les papiers du véhicule.

Nachdruck und jegliche Vervielfaltigung dieser EG-Genehmigung, auch
auszugsweise, sind untersagt. Zuwiderhandlungen werden gerichtlich verfolgt.
Any reprint or copying of this EC approval, even in extracts, are prohibited.
Infringements will be prosecuted.

Toute reproduction ou copie de cette homologation CEE,
complete ou partielle sont interdites. Toutee infraction sera sanctionnée.




Prufbericht Nr. / Test Report No.:

201227676 (1. Erweiterung / 15! Extension)

70/1157/EWG / EEC

Typ/ Type

Hersteller / Manufacturer

1617
REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix
A

Fabrikmarke oder Handelsbezeichnung des Kraftfahrzeugtyps, in den der Schalldimpfer
eingebaut werden soll
Trademark or trade name of the type of motor vehicle to which the silencer is to be fitted

Prafbericht Nr. / Test Report No.:

201 227676 (1. Erweiterung / 15t Extension)

701157/EWG / EEC

Typ/ Type

Hersteller / Manufacturer

1517
REMUS

D DEKRA

Anlage / Appendix
A

Fabrikmarke oder Handelsbezeichnung des Kraftfahrzeugtyps, in den der Schalldampfer
eingebaut werden soll
Trademark or trade name of the type of motor vehicle to which the silencer is to be fitted

Fahr- Fabrikmarke Typgenehmi- Motor / Hubraum/ [Nennleistung/ |Anzahl ab
zeugtyp/ |oder Handels- |gungsnummer Engine Total Rated der Ge- |Bau-
Type of |bezeichnung/ [bzw. ABE-Nr./ cylinder Maximum triebe- jahr/
vehicle |Trademark or |Typeapproval capacity engine power (génge/ |From
trade name number resp. [cm”] [kWImin"'] Number [model-
ABE-No. (B8/76/EEC) |(80/1269/EEC) |of gear year
ratios
Fahrzeugklasse / Category of vehicle: M1
Hersteller / Manufacturer. Bayerische Motoren Werke AG (D); BMW
Art des Motors / Engine type: Diesel / Compression ignition
Art des Aufbaus / Body Style: Kombilimousine / Station Wagon
1K4 114d e1*2007/46* N47D16A (1598 70/4000 M6 09/
0283*.. 2012
116d N47D20C |1995 66/4000 M6 06/
2010
85/4000 M6 ww. /
opt. A
118d 100/4000
105/4000
118d xDrive
120d 120/4000
130/4000
135/4000
147/4000
120d xDrive
135/4000
Art des Aufbaus / Body Style: Kombilimousine / Station Wagon
DEKRA Automobil GmbH Technischer Dienst / Technical Service Seite / Page:

Automobil Test Center
Senftenberger Strale 30
D-01998 Klettwitz

Pruflaboratorium / Test laboratory 1SO 17025 1
Inspektionsstelle / /nspection body ISO 17020

Fahr- Fabrikmarke Typgenehmi- Motor / Hubraum / [Nennleistung/ |Anzahl ab
zeugtyp/ [oder Handels- |gungsnummer |Engine Total Rated der Ge- (Bau-
Type of {bezeichnung/ [bzw. ABE-Nr./ cylinder Maximum triebe- jahr/
vehicle |Trademark or |Typeapproval capacity engine power [génge/ |From
trade name number resp. [cm3] [kWImin"'] Number |model-
ABE-No. (88/76/EEC) |[(80/1269/EEC) |of gear |year
ratios
Fahrzeugklasse / Category of vehicle: M1
Hersteller / Manufacturer. Bayerische Motoren Werke AG (D); BMW
Art des Motors / Engine type: Diesel / Compression ignition
3L " [316d e1*2007/46* |N47D20C |1995 85/4000 M6 ww. / |01/
0314*.. opt. A8 (2010
318d 100/4000
bzw. / bzw. / resp. 105/4000
resp.
318d xDrive 105/4000
3K 2 [320d 61°2007/46* 120/4000
0315*..
bzw. / resp. 135/4000
320d xDrive 147/4000
3C 418d e1*2007/46* 100/4000
R 0316*..
105/4000
420d 120/4000
3)
und / and 135/4000
420d xDrive 147/4000
4)
" Limousine / Saloon
2 Kombilimousine / Station wagon
3 Limousine / Saloon, Coupe / Coupe, Cabrio / Convertible
4 Limousine / Saloon, Coupe / Coupe
J:\Worgang\GA2013\30179\Test report_27676_ A1_Remus.doc
DEKRA Automobil GmbH Technischer Dienst / Technical Service Seite / Page:

Automobil Test Center
Senftenberger Strake 30
D-01998 Klettwitz

Pruflaboratorium / Test laboratory 1ISO 17025 2
Inspektionsstelle / inspection body 1ISO 17020



